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La présente déclaration « CE » de conformité est établie sous la 
seule responsabilité du fabricant : 
This « EC » declaration of conformity is issued under the sole responsability of the 

manufacturer : 

 
L’objet de cette déclaration est conforme à la législation communautaire, issue des textes 
ci-dessous (*Case cochée si applicable) / The object of this declaration is

the applicable texts in the following list (*Cross if applicable

 
 * Version 

    

2009/48/CE  - Directive du Parlement européen et du Conseil 
EU Toy safety Directive

 

EN 71-1  2018 Norme 
Toy safety Standard 

 

EN 71-2  2020 Norme 
Toy safety Standard 

 

EN 71-3  2021 Norme 
Toy safety Standard 

 

EN 71-8   2018 Norme 
Toy safety Standard 

 

EN 71-12  2016 Norme Sécurité des jouets
Toy safety Standard 

 

AM du 26 

octobre 2015 
 - Arrêté ministériel p

« tapis
the

 

 
JBM mandate des organismes notifiés pour réaliser les tests nécessaires 
bodies are mandated by JBM to perform the tests 

Ce document est valide pendant 5 ans à compter de la date de signature. 

 

 
Signé par et au nom de JBM  
Signed for and on behalf of JBM  

 

Muriel CHARRIER / Co-Gérante
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DECLARATION « CE » DE CONFORMITE

« EC » DECLARATION OF CONFORMITY

Réf Produit / Item No : 3009

Désignation / Identification : Baby Roller 

Âge / Age : +6 mois/ +6 month

» de conformité est établie sous la 

» declaration of conformity is issued under the sole responsability of the 

Parc d’Activités La Grange Barbier

9, allée Léonard de Vinci

37250 MONTBAZON 

L’objet de cette déclaration est conforme à la législation communautaire, issue des textes applicable
The object of this declaration is compliant with the Community harmonization legislation, from 

Cross if applicable) : 

Intitulé / Title 

Directive du Parlement européen et du Conseil relative à
EU Toy safety Directive. 

 

Norme Sécurité des jouets – Partie 1 : Propriétés mécaniques et physiques.
Toy safety Standard – Part 1 : Mechanical and physical properties

 

Norme Sécurité des jouets - Partie 2 : Inflammabilité. 
Toy safety Standard – Part 2 : Inflammability. 

 

Norme Sécurité des jouets - Partie 3 : Migration de certains éléments.
Toy safety Standard – Part 3 : Migration of certain elements.

 

Norme Jouets d'activité à usage familial. 
Toy safety Standard – Part 8 : Activity toys for domestic use. 

 

Norme Sécurité des jouets- Partie 12 N-nitrosamines et substances N
Toy safety Standard – Part 12 : N-Nitrosamines and N-nitrosatable substances

 

Arrêté ministériel portant suspension de la mise sur le marché de jouets en mousse 
« tapis-puzzles » contenant du formamide / French regulation suspending 

the market of toys foam "carpet-puzzle" containing formamide

pour réaliser les tests nécessaires au contrôle de la conformité 
bodies are mandated by JBM to perform the tests needed to check the compliance of its items. 

Ce document est valide pendant 5 ans à compter de la date de signature. This document is valid for 5 years from th

 Montbazon, le 02/05/202
 

Gérante 

 

957 176 

» DE CONFORMITE 

» DECLARATION OF CONFORMITY 

30098 

Baby Roller   

months  

JBM 

Parc d’Activités La Grange Barbier 

Léonard de Vinci 

37250 MONTBAZON – France 

applicables mentionnés dans la liste 
compliant with the Community harmonization legislation, from 

relative à la sécurité des jouets. 

: Propriétés mécaniques et physiques.  
: Mechanical and physical properties. 

 

: Migration de certains éléments. 
. 

 

nitrosamines et substances N-nitrosables 
nitrosatable substances 

ortant suspension de la mise sur le marché de jouets en mousse 
French regulation suspending the placing on 

formamide. 

conformité de ses articles / Notified 

years from the date signed. 

2023 


